STUDIJU DALYKO/MODULIO APRASAS

Kodas | Apimtis | Universitetas Fakultetas Katedra, institutas
kreditais
(ECTS)
VU Filosofijos fakultetas Ugdymo moksly institutas
5 MRU Edukologijos ir socialinio darbo
institutas
Pavadinimas

| Tarpkultiirinio ugdymo teorijos ir problemos

Pavadinimas angly kalba

| Theories and Problems of Intercultural Education

Anotacija lietuviy kalba (iki S00 simboliy)

Siuo moduliu siekiama prisidéti prie tre¢ios pakopos studenty gebéjimy plétoti kultirine, bendravimo
ir bendradarbiavimo kompetencijas bei asmening karjera; vertinti ir interpretuoti pasirinktus
tarpkultiirinio §vietimo ir ugdymo reiSkinius (tautiniu, rasiniu, lyties, socialiniu, religiniu, amziaus ir
kitais aspektais) ir problemas kulttros studijy teorijy bei empiriniy tyrimy kontekste; pritaikyti kity
moksly pasiekimus Svietimo tyrimuose. Ypatingas démesys skiriamas geb¢jimui vertinti Svietimo
reiskinius, susijusius su kultiiry sandaromis, veiklos pasaulio kontekste. Kurse derinamos paskaitos,
darbas komandoje, konsultavimasis, savarankiskos studijos bei nuotolinio mokymo(si) metodas.
Studentai skatinami atlikti uzduotis komandoje arba individualiai, parengti pranes§img ir parasyti ese
kurso tematikos ir savo tyringjamos temos sankirtoje. PraneSimas skaitomas jaunyjy mokslininky ar
kurioje kitoje tematika atitinkancioje konferencijoje, taip pat numatomas atsiskaitymas testo forma.

Anotacija angly kalba (iki 500 simboliuy)

It is aimed at this module to assist third cycle students to further develop the following competencies
that are indicated in the study program: ability to analyse researcher‘s and pedagogical competencies:
to evaluate educational phenomenon and theories in a chosen context, to apply achievements in other
fields for research in education, and, especially, to evaluate educational phenomenon in the global
context. Lectures, also elements of distance course, consultations and individual or/and team work,
independent studies are applied in this course. Students are encouraged to develop a conference
presentation on the topic in the intersection of discourse of this module and individual dissertation
theme. Also, a test for assessment is applied.

Dalyko tikslas

Sekmingai pabaige kursa, studentai gebés:

1. apibudinti tarpkultiirinio Svietimo sampratg ir istorines démesio jam istakas;

2. apibudinti tarpkultiirinio $vietimo/ugdymo kryptis (multikultiriskumas, tarpkultiriSkumas,
radikalusis multikultGrisSkumas) ir jvairius lygmenis (individualus, organizacinis, nacionalinis,
Svietimui situacija.

3. jvardinti tarpkultiirinio Svietimo funkcijas Siuolaikinio Svietimo ir mokymosi visa gyvenima

kontekste;

jvardinti pagrindines kulttros ir pilietiSkumo sampratas;

apibiidinti tarpkultiirinio §vietimo organizavimo ypatumus;

nustatyti Svietéjo darbo ypatumus tarpkultiriniame $vietime/ugdyme;

analizuoti, tirti ir interpretuoti problemas ir i§§tkius rasiniu, tautiniu, lyties, religiniu, socialiniu,

kalbiniu, amziaus ir kt. poZitriais;

8. pateikti tarpkult@irinio Svietimo raisky, formy ir prielaidy (pvz., teisiniy) Lietuvoje ir kitose
Salyse pavyzdzius;

9. jvertinti tarpkultiirinio Svietimo/ugdymo padétj pasirinktos Salies, savo (kaip doktoranto)
tyrinéjamos tematikos kontekste.
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10. parengti mokymosi aplankg apie tarpkultiirinio $vietimo/ugdymo situacijg ir jos problematika
pasirinktos $alies Svietimo kontekste. | Aplanka jeina nuotolinio kurso uzduotys, individualaus
ir/arba komandinio darbo uzduotys (pvz., pristatymai), praneSimo kurso tematikos ir savo
tyrinéjamos temos sankirtoje tekstas.

Dalyko turinys: temos ir studijy metodai

1. Tarpkulttrinio $vietimo/ugdymo istorinés iStakos ir tarptautinés organizacijos.

2. Kultiiros samprata. Kultiros sampraty jvairové. Kultiira ir civilizacija.

3. Asmens kultiirinis tapatumas ir jo konstravimas.

4. Tauty migracija, kultiriniai skoliniai, S$vietimo ir besikei¢ian¢io ugdymo poreikis
Monokultiirinis, multikulttirinis, tarpkultiirinis Svietimo aspektai. Radikalusis multikulttrinio
$vietimo pobudis. Tarpkultiirinio ir etnokultirinio ugdymo sasajos.

5. Tarpkultirinio Svietimo/ugdymo samprata. Tarpkultirinio $vietimo modeliai (Deardoff,
Sandberg, Stones ir kt.).

6. Antropologinis pozitris j daugiakultiirj Svietima ir tarpkultiirinj ugdyma.

7. Tarpkultiriskumas ir dialogas.

8. Tarpkultirinis $vietimas tautiniu, rasiniu, religiniu ir socialiniu pozitriais.

9. Lytis kaip tarpkulttrinio ugdymo dimensija.

10. Subkultiiros kaip mada, raiska, protestas. Pop kultiira ir medijy reik§mé ugdyme suartinant ar suprieSinant
kultras.

11. Tarpkulttrinio $vietimo/ugdymo lygmenys.

12. Tarpkultiirinio §vietimo ir tarpkultiirinio mokymosi skirtumai ir sgsajos.

13. Tarpkultiirinis $vietimas Siandienos daugiakultiriniame pasaulyje: jvairové irr tapatumo
iSsaugojimas, pilietiSkumo aspektas. Hibridinis tapatumas.

14. Mokymosi visg gyvenimg kultiiros plétote ir tarpkultarinio $vietimo/ugdymo uzdaviniai.

15. Tarpkultiirinis Svietimas ir pedagoginio bei andragoginio darbo ypatumai: butinos
kompetencijos. Lietuvos patirtis: tarpkultiirinio Svietimo raiSkos, formos ir prielaidos (pvz.,
teisinés).

Studiju pasiekimy vertinimas

Egzamino uzduotis (25%), Mokymosi aplanko kiirimas ir pateikimas (75 %).

Kurso pabaigoje laikomas egzaminas (25% bendro jvertinimo), kurso metu rengiamas Mokymosi
aplankas. Jj sudaro situacijos analizé apie tarpkultiirinio Svietimo dimensijas pasirinktos Salies
Svietimo kontekste. ] Aplankg jeina nuotolinio kurso uzduotys (5%), individualaus ir/arba
komandinio darbo uzduotys (pvz., pristatymai) (10%), praneSimo kurso tematikos ir savo
tyrinéjamos temos sankirtoje tekstas (35%). AuksCiausiu balu vertinamas tekstas, jei pateikiami
duomenys/jrodymai apie tai, kad tekstas praneSimo arba straipsnio forma priimtas j tarptautinés
konferencijos programa.
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